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GRAND ELEGANCE GOLD
20 x 20 x 24 kt. Solo per intenditori.

Grand Elegance Gold ¢ un prodotto prezioso, realizzato utilizzando oro purissimo, appositamente

adattato all’uso ceramico e fissato con collaudate tecniche artigianali.

Eventuali piccole imperfezioni sono una caratteristica tipica di questa lavorazione.
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rand Elegance Gold is a precious
Gproduct realised by adding Pure
Gold suitable for ceramic coating with tra-
ditional hand-crafted technique.
Eventual flaws in shapes and finishing must

be considered as genuine features of such

traditional application.












rand Elegance Gold — »T0 gpa-

FOLIECHHBIM  MaTepHuaA, Ipo-
U3BEJAECHHBIH C  HUCIOAB30BAHHEM
YHUCTEHUIIETro  30A0TA, CHELHAABHO
aZalTHPOBAHHOTO JAAS MPUMEHEHHS
B K€paMUKe U PUKCUPYEMOIO peMec-

A€HHbIM METOA0M.
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Grand Elegance Gold est un produit
précieux realisé en utilisant or pur
adapté expres a l'utilisation céramique, fixé
grace a des techniques artisanales éprouvées.

Possibles petites imperfections sont caracté-

ristiques iques de ce proces.
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ie Grand Elegance Gold ist eine edle
D Fliese: verwertet wurde reines Gold,
speziell fiir den keramischen Gebrauch be-
stimmt welches unter erpropten handwerk-
lichen Technicken aufgetragen wird.

Eventuelle kleine Unvollkommenheiten sind

ein typischer Charakter dieser Ausfiithrung.
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rand Elegance Gold es una rica ce-
ramica realizada utilizando oro puro
expresamente adaptado al uso cerdmico y
mediante el utilizo de técnicas totalemte ar-
tesanales.
Posibles pequenas imperfeciénes son una

caracteristica de esos procedimientos.
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D Giglio ORO 24kt su Panna
20x20 cm

@Rigﬂ Grande ORO 24kt su Panna
20x20 cm
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€D Narciso-A ORO 24kt su Panna
10x20 cm
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10x20 cm

@D Giglio ORO 24kt su Crema
20x20 cm

ﬁmR(ga Grande ORO 24kt su Crema

20x20 cm
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€D Narciso-A ORO 24kt su Crema
10x20 cm
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€D Narciso-B ORO 24kt su Crema
10x20 cm

D Giglio ORO 24kt su Bordeaux
20x20 cm

le:gd Grande ORO 24kt su Bordeaux

20x20 cm

€D Narciso-A ORO 24kt su Bordeaux
10x20 cm

€ Narciso-B ORO 24kt su Bordeaux
10x20 cm

FONDI E PEZZI SPECIALI - TILES AND TRIMS

) Giglio ORO 24kt su Verde
20x20 cm

(009 } Riga Grande ORO 24kt su Verde

20x20 cm

€D Narciso-A ORO 24kt su Verde
10x20 cm

€I Narciso-B ORO 24kt su Verde
10x20 cm

D Ciglio ORO 24kt su Blu
20x20 cm

@R(qa Grande ORO 24kt su Blu
20x20 cm

€D Narciso-A ORO 24kt su Blu
10x20 cm

Narciso-B ORO 24kt su Blu
10x20 cm

L—- - [N
€XB Sigaro ORO 24kt EI Angolo Esterno Sigaro ORO 24kt m‘;\/l‘:”;ooRo 24kt
2,5x20 cm 2,5x2,5 em ,9x20 cm

3 '
E Angolo Esterno London ORO 24kt
2,5x5 an

€LIB London ORO 24kt
5x20 cm
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@B Base/Battiscopa Panna
12x20 cm

@B Spigolo Base Panna
2,6x12 cm

QBB Pavimento Panna 20x20 cm

@B Base/Battiscopa Crema
12x20 cm

EBD Spigolo Base Crema
2,6x12 cm

Pavimento Crema 20x20 cm

@B Base/Battiscopa Bordeaux

12x20 cm

EBD Spigolo Base Bordeaux
2,6x12 cm

Q@D Pavimento Bordeaux 20x20 cm

@B Base/Battiscopa Verde
12x20 cm

EB Spigolo Base Verde
2,6x12 cm

Pavimento Verde 20x20 cm

@B Base/Battiscopa Blu
12x20 cm

EBD Spigolo Base Blu
2,6x12 cm

Pavimento Blu 20x20 cm




GRAND ELEGANCE GOLD
20 x 20 x 24 kt. Solo per intenditori.

La posa in opera deve essere eseguita con particolare cura, prestando grande attenzione alla stuccatura che va effettuata con

sigillanti per fughe strette e pulendo i residui in eccesso quando sono ancora freschi con acqua abbondante.

GRAND ELEGANCE GOLD
20 x 20 x 24 carats. Only for connoisseurs.
In order to keep this wonderful item everlasting in time we recommend to avoid abrasive cleaning products (our advice is

to spread ordinary soap and wipe with a slightly damp cloth).

The laying of this product must be carefully achieved especially about grouting that needs special sealing material for narrow

joints; furthermore please clean by abundant water all the gruting scraps when still wet.

GRAND ELEGANCE GOLD
20 x 20 x 24 kt. carats. Pour connoisseurs seulement.
Afin de garder inaltéré dans le temps ce produit , nous Vous prions d’éviter 'usage de produits abrasifs pour le nettoyage, nous
conseillons seulement un drap humide et simple savon.
Attention pendant la pose et aussi le masticage qui doit étre fait en utilisant produits spécifiques pour petits joints. Nettoyer

soigncuscmcnt lCS restes en exces et encore humidcs avec bcaucoup d’cau.

GRAND ELEGANCE GOLD
20 x 20 x 24 kt. Nur fuer Experten.
Um dieses wunderbare Produkt auch im Laufe der Zeit unverandert zu erhalten diirfen keine Scheuerputzmittel verwendet
werden (wir empfehlen ein gewdhnliches Seifenmittel und einen feuchten, weichen Lappen.)

Die Verlegung muss mit besonderer Sorgfalt erfolgen. Grosse Aufmerksamkeit muss auch dem verfugen geschenkt werden.

Ueberschiissige Fugenmasse muss, solange sie noch frisch ist, mit reichlich Wasser sorgfiltig entfernt werden.

GRAND ELEGANCE GOLD
20 x 20 x 24 caratos. Para Expertos solamente.
Para que la belleza de estos productos permanezca inaletrada en el tiempo se desaconseja el utilizo de productos por la limpieza
abrasivos (consejamos un comun trapo umedo y jabon neutro).
La colocacién en obra se deberd de hacer con la maxima cura y se requiere grande atencién en la fase de el rejuntado, esto se

deberd de hacer con prodctos para juntas minimas, limpiando con atencién los residuos en exeso

al momento y con abundante agua.

GRAND ELEGANCE GOLD
20 x 20 x 24 kt. baarogapum 3a ysaunblii Bei6Op Bameit nokynkm!

BosmoskHbIe MEAKHE HEAOCTATKH ABAAIOTCA TUITHYHONW XapaKTEPUCTUKONH Takoro Buja obpaborku. UHto6bt
COXPaHHUTh KAYECTBA 9TOH NOPA3UTEABHONH NPOAYKLIMU, HCU3MEHHBIMU C TEYCHHUEM BPEMEHU, NIPH YUCTKE HEAb3S
HUCITOAB30BATh aOpa3uBHbBIC MOIOIIHE CPEACTBA (MBI COBETYEM OOBIYHOE MBIAO U BAAKHYIO MATKYIO TKaHb). Ocoboe

BHHUMAHHE AOAKHO YACAATBCA KaK MMPU YKAQZKE TIAUTKH, TAK U IIPH 3aTUPKE F€PMETHKOM Y3KHX LIBOB, TIJATCABHO

CMBIBAsA OCTATKH OOUABHOUN BOAOM.

Pesi ed imballi
Weight and Packaging
Tipologia prodotto Formato (cm) n°pezzi/scatola ma/scatola Kg/scatola mt lineari/scatola
nominale
Product Type Size (cm) Pes./box Sq.Mts./box Kg./box Linear Mt./box
nominal
Giglio ORO 20x20 35 1,40 19,00
Riga Grande ORO 20x20 35 1,40 19,00

Narciso A+B 10x20 12 0,24 3,36



PETRACER’S Ceramics S.r.l.

Via Ghiarola Nuova, 228
41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy
www.petracer.it - e-mail: info@petracer.it
tel. +39 0536 812163 - fax +39 0536 889848
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